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BESCHLUSS des SCHULRATES Nr. 3

Tag Monat Jahr Gegenstand Veroffentlicht  Genehmigt
24 04 2015 Ernennung des Beauftragten fiir die 24.04.2015- 24.04.2015
Aufbewahrung  der  elektronischen (8.05.2015
Rechnungen
Nomina del  responsabile  della

conservazione delle fatture elettroniche

Numiné | respunsabel per teni su la
contes eletroniches

Am obgenannten Tag, um 14,00 Uhr hat sich der Schulrat dieses Schulsprengels aufgrund einer formellen
Einladung der Vorsitzenden, Frau Peristi Ivana, am Sitze der Grundschule St. Ulrich zu einer Sitzung

eingefunden.
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Kostner Maria
Anvidalfarei Romina
Ciechi Carmen
Moroder Simon

Peristi Ivana Silbernagl
Prinoth Barbara
Zanotti Stefano
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A= Anwesend; E= Entschuldigt abwesend; U= Unentschuldigt abwesend;
Den Vorsitz fithrt Frau Peristi Ivana, als Sekretérin fungiert Frau Tavella Marlene.

Ambach Mussner Gregor
Demetz Margot
Moroder Margot

X Runggaldier Valentine
Senoner Ilke
Zardo Alessandra
Tavella Marlene
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IL CONSIGLIO DI ISTITUTO - DER SCHULRAT - L CUNSEI D’ISTITUT

Visto T’articolo 25 del decreto-
legge 24.04.2014, n. 66 che ha
anticipato al 31 marzo 2015
I’obbligo, previsto dall’articolo 1,
comma 209, della legge
24.12.2007, n. 244, dell’utilizzo
della fattura elettronica nei rapporti
economici tra gli enti locali e i
fornitori;

Nach  Einsichtnahme in das
Gesetzesdekret vom 24.04.2014,
Nr. 66, dass die Verpflichtung zur
Verwendung der elektronischen
Rechnung in den
Wirtschaftsbeziehungen  zwischen
den lokalen Behoérden und
Lieferanten, laut Artikel 1 Absatz
209 des Gesetzes vom 24.12.2007,
n. 244 am 31. Mérz 2015 vorsieht;

Do avei udu 1 articul 25 dI decret de
lege n. 66 dl 24.04.2014, che a dat
danora ai 31 de merz 2015 1 duviér
de adrué la contes elettroniches
danter i ufizes publiches y i
furnitéures, coche udd dant dal
articul 1 comma 209 dla lege; n.
244 d124.12.2007;

Visto D’articolo 57bis del decreto
legislativo 7 marzo 2005, n. 82, che
ha istituito I’indice ufficiale delle
pubbliche amministrazioni (IPA);

Nach Einsichtnahme in den Artikel
57a des Gesetzesdekrets 7. Mirz
2005 n. 82,

der den offiziellen Index der
Offentlichen Verwaltungen (IPA)
geschaffen hat;

Do avei udu 1 articul 57a dl decret
legislatif n. 82 dl 07.03.2005 che a
mett su | indesc ufiziel dla
aministrazions publiches (IPA);
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Visto I’articolo 42 del decreto-
legge 24 aprile 2014, n. 66, che
dispone I’obbligo della tenuta del
registro unico delle fatture che
costituisce parte integrante del
sistema informativo contabile;

Nach Einsichtsnahme in den Artikel
42 des Gesetzesdekretes Nr. 66
vom 24. April 2014, der die
Verpflichtung zur Fithrung des
Register der Rechnungen vorsieht
und ein Bestandteil des
informativen Buchhaltungssystems
ist;

Do avei udu 1 articul 42 dl decret
lege n. 66 dl 24.04.2014, che vé&ij
dant la ublianza de teni 1 reghister
unich dla fatures, che fej pert dl
system informatif dla cuntablta;

Visto il decreto del Presidente del
Consiglio dei Ministri del 3
dicembre 2013 in cui sono state
emanate le regole tecniche in
materia di  conservazione dei
documenti informatici, comprese le
fatture elettroniche

Nach Einsichtsnahme des
Beschlusses des Prisidenten des
Ministerrats vom 3. Dezember
2013, welches die technischen
Vorschriften fiir die Aufbewahrung
elektronischer Dokumente,
einschlie3lich elektronischen
Rechnungen vorsieht

Do avei udu | decret dl President dl
Cunséi di Ministri dl 3.12.2013
ulache 1 ie dates dant la regules
tecniches per teni su i documénc
nfurmatics cun leprdo la fatures
eletroniches;

Con voto unanime e legalmente
espresso

Wird vom Schulrat mit
gesetzesmédlBig =~ zum  Ausdruck
gebrachter Stimmeneinheit,

Cun duta la stimes a una dates ju
coche uel la lege,

delibera

beschlossen

fesc ora

Di nominare la dirigente Dr.
Kostner Maria come Responsabile
della conservazione delle fatture
elettroniche dell’Istituto
Comprensivo di Ortisei.

Die Direktorin Dr. Kostner Maria
zur Beauftragten fiir die
Aufbewahrung der elektronischen
Rechnungen des Schulsprengels St.
Ulrich zu ernennen.

De numiné la diretéura Dr. Kostner
Maria coche respunsabla per teni su
la fatures eletroniches dla Direzion
Raionela de Urtijéi.

Questa delibera ¢ pubblicata nella
sezione “Amministrazione
trasparente” del sito della Scuola.

Dieser Beschluss wurde in der
Sektion “transparente Verwaltung”
der Website der Schule
veroffentlicht.

Chésta delibera ie publicheda tla
sezion ,Amministrazione
trasparente” dla plata web dla
scola.

Letto, approvato e sottoscritto

Gelesen, genehmigt und gezeichnet

Liet, dat pro y sotscrit

LA PRESIDENTE - DIE VORSITZENDE
LA PRESIDENTA

Ivana Perisiti;
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LA SEGRETARIA - DIE SEKRETARIN

LA SECRETERA
Marlene Tavella
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M:\Office_Dateien\A_Schulverwaltung\01_Gremien\a_SR\15b03 Responsabile conservazione fatture elettroniche.doc




